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75l Kungl. Socialstyrelsen
ANSOKAN — Gesuch — Application — Demande.
1. Uppeh&llstillstind — Aufenthaltsgenehmigung — Permission to sojourn — Permis de séjour
Arbetstillstind — Arbeitsgenehmigung — Permission to take up employment — Permis de travail for
Uppeh&llsvisering — Aufenthaltsvisum — Visa for sojourn — Visa de séjour (fiir, for, pour)

Arbetsvisering — Arbeitsvisum — Visa for employment — Visa de travail

2. Tillnamn M Fullst. fornamn (L Tttty - LAl

Familienname, Surname — Nom de famille Stimtliche Vornamen — Christian names in full

v
3. Fodd den /Q/?’ Z// (ort ~ 4. Nationalitet:....... ﬂ%‘-‘/v’é

Ort — Place — Lieu Staatsangehérigkeit — Nationality — Nationalité

. Religion: ..£*

Staat — Country — Pays

5. Yrke (titel): ... (,7/)/ *

Beruf (Titel) — Profession (titl

CAAr 6. Glft? ......................................
Profession (titre) Verheiratet? — Married? — Mﬁa{

7 _ 8. Tidigare vistats i Sverige
_/,/d 1./.. )/J Fritherer Aufenthalt in Schweden
Arrived in Sweden the Previous sojourns in Sweden
Sejourné en Sutde depuis le Séjour antéricur en Sudde

1. Vistats i Sverige sedan den l

Eingereist in Schweden am

9. Nuvarande vistelseort (fullst. adress)
Jetziger Aufenthaltsort (vollstindige Adresse)
Present place of residence (complete address)
Lieu de séjour actuel (adresse compléte)

1o. Vistelseort framdeles i Sverige: W / M%‘W % /

Kiinftiger Aufenthaltsort in Schweden — Intended place of sojourn in Sweden — Lieu de séjour futur en Suéde
11. Passet giltigt till den 12. Passet biligges i l
. Pass beigefilgt in  \
Der Pass ist giiltig bis zum - P Toccd i Ee oesnsnnnaesasanen e s
The validity of the passport expires the J PSSSPOH e.nc. ofed I Original el. avskrift? — Original oder
La yalidité du passeport expire le agseport, joint en Abschrift?  —  Original or copy? —

Original ou copie?

13. Tillstdndet, tecknat i passet, avhimtas hos (namn, adress)l
Die Genehmigung, im Pass eingetragen, wird abgeholt bei (Name, Adresse)
The permit, inserted in the passport, is to be fetched at (name, address) l
Le permis, apposé sur le passeport, & retirer auprés de (nom, adresse)

14. Referenser i Sverige (namn, adress)
Referenzen in Schweden (Name, Adresse)
References in Sweden (name, address)
Références en Suéde (nom, adresse)

Vind! — Wenden! — Please turn over — Tournes, s. v. p
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15. Uppehdlistillstand — Uppehilisvisering | 16. Arbetstillstind — Arbetsvisering sokes for tiden; Arbeits-

sokes for tiden; Aufenthaltsgenehmigung — Aufent- genehmigung — Arbeilsvisum wird nachgesucht fiir; Permission to take up employment —
haltsvisum wird nachgesucht fur; Permit of sojourn — visa for employment is required for; Permis de travail — visa de travail est demandé pour
H

visa for sojourn is required for; Permis de séjour — visa
de séjour est demandé pour s

.g ?, y for anstéillning SEISOH]; zur Anstellung als; for employment as; pour emploi comme
.......... T oS — L Lo 19 LY

Syftet med vistelsen; zweck des Aufenthalts;
The purpose of the sojourn; L'objet du séjour

7 % y LI 323 T
C L LM LI 2 in (Or); at (place); & (lieu) ’
y4
ws it RE7,

hos (arbetsgivarens namn, adress)

bei (Name und Adresse des Arbeilgebers); at (employer's name, address); chez (n

Lonevillkor — Gehaltsbeziige — Salary to be paid — Appointements:

kontant kr. ..o PEL e
bar; cash; comptant pro; per; par
in natura ...

in kind; en nature

18. Nirmare motivering — Nahere Begriindung — Further particulars — Renseignements complémentaires

/47/ ‘

Gowitte ke Sl sfrt

Egenhindig namnteckning:
Eigenhtindige Unterschrift — Applicant’s signature — Signature du demandeur .

Postadress:
Postadresse — Postal address — Adresse postale
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